Long Range Terrier Finder

Primeros pasos

Compartimento de
pilas

Posicion apagado

Modo de
localizacion “L”
entre 50cmy 4m

Posicion encendido

e ™

Modo de
basqueda “S” para
buscar entre 6 y
12m

Control Pin Pointer

Gréfico de 10 LEDs para indicar la distancia

entre receptor y collar Iméan para
encender el
collar

1. Inserte las pilas en el collar y el receptor

2. Lea las instrucciones para encender el collar

3. Compruebe que el collar esté encendido encendiendo el mando

4. Ponga el receptor en el modo “S” para empezar la busqueda

5.Cuando la distancia entre receptor y collar es inferior a 3m, pase en el modo “L” para afinar la
localizacion

6. La localizacién con el Pin Pointer afina la localizacién disminuyendo el ruido de fondo

7. Siempre apague el receptor tras una operacion de busqueda

Los alcances varian en funcion de tipo de
suelo y del estado de las pilas
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LOCALIZADOR DE PERROS DE MADRIGUERA A LARGO ALCANCE
MANUAL DE INSTRUCCIONES
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1. El collar se enciende usando el iman del receptor

2. Cuando vea que se reduce el alcance del collar y que disminuye la frecuencia de los pitidos,
cambie las pilas del collar

3. Lea atentamente las instrucciones

ESPECIFICACIONES

Receptor  Tamafo 165mmx 72mm x 42mm
Peso 1869 (con pilas)
Autonomia 30h

Transmisor Tamafo 54,5mmx 46mm x 21mm
Peso 61g (con pilas)

Autonomia 350 h

PILAS

RECEPTOR : El receptor funciona con una pila de 9V de tipo Pp3. Se pueden utilizar pilas
recargables del mismo tipo

Introduccion de la pila : Abra la tapa de la pila e inserte la pila nueva como indicado en el
compartimento de la pila. Encienda el receptor y el collar para comprobar el funcionamiento del
receptor.

Para comprobar el estado de la pila del receptor, asegurese que la LED luzca.

TRANSMISOR (COLLAR)

Pilas

Nota 1 : Para insertar las pilas, retire el collar de cuero

Nota 2 : Asegurese que el collar esté apagado tras cada uso. Se recomienda reemplazar las pilas
tras 240 horas de uso.
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‘ Abrir la tapa ‘ ' Retirar las pilas gastadas T Insertar las pilas 'nuevas (

1. Saque la correa de cuero y gire la tapa del colar contra el sentido de las agujas del reloj para
abrirla. Déle la vuelta para llegar a las pilas

2. Para sacar la primera pila, empujela ligeramente y deslicela hacia fuera. Ahora saque
delicadamente la segunda pila.

3. Inserte dos pilas nuevas con el polo positivo (+) hacia arriba.

4. Compruebe que la junta de goma esté en buenas condiciones in coloquela en su sitio. Cierre la
tapa girandola hasta que esté alineada con la otra parte del collar

5. Compruebe el funcionamiento del collar encendiendo el receptor y el collar

ENCENDER Y APAGAR EL COLLAR

El collar se enciende con el iman colocado en el
receptor

Gire el Pin Pointer a tope en el sentido de las agujas
del reloj y encienda el collar.

Acerque el iman del transmisor al punto grabado en el
collar como dibujado y manténgalo alli durante
aproximadamente un segundo. Si pita el receptor, el
collar estd encendido. Si no lo esta, vuelva a repetir la
operacion.




LONG RANGE TERRIER FINDER - OPERATING INSTRUCTIONS (Cont...)
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LIMPIEZA DEL RECEPTOR Y DEL COLLAR
El collar es resistente al agua

Antes de abrir la tapa del collar para cambiar las pila, lavela con agua caliente y jabon y luego séquela
cuidadosamente. Asegurese que no entre barro ni agua en el compartimento de las pilas

USO DEL LOCALIZADOR DE PERROS DE MADRIGUERA
Inserte las pilas y compruebe que el sistema esté encendido.
Pin Pointer : El Pin Pointer (boton giratorio) controla los pitidos del receptor para afinar la

localizacion del perro

Modo “S” de busqueda : Cuando el receptor recibe una sefial del collar, emite un pitido. La
frecuencia de estos pitidos aumenta cuando se acerca al collar.

Para empezar la busqueda, ponga el receptor en modo “S” y pase el receptor por el area
aproximada de la madriguera hasta escuchar lo pitidos del receptor. Busque el sitio donde la sefal
sea mas intensa pasando verticalmente por encima del area.

El botdn de Pin Pointer le ayudara a afinar su busqueda girandolo para conseguir la sefial

adecuada.

En el modo “S”, el receptor tiene un alcance aproximado de 12 m. La cantidad de LEDs que se
enciendan le indicaran la profundidad a la que se encuentra el perro.

Modo “L” de localizacion : Cuando tenga localizado el sitio aproximado donde se encuentra el
perro, puede pasar al modo L para afinar la localizacién a una escala mas exacta.

Estando justo por encima del perro, la cantidad de LEDs encendidas le indicaran (en pies) las
distancia a la que estéa el perro. Sin embargo ésta interpretacion puede ser afectada por el tipo de
suelo, la presencia de metales, el estado de la pila del collar etc. Por esto, se aconseja utilizar la
distancia indicada por las LED como simple orientacion.

Apunte el receptor hacia donde cree que se encuentra el perro, y acérquese al b
punto donde mas sefial le da el receptor manteniéndolo a cada vez mas vertical.
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Regule el Pin Pointer para disminuir la sefial hasta el minimo perceptible para Cuando da sefial el receptor en
— una sola zona y cuando se
- —h ) . |mantiene de forma vertical, esta
%’) \ justo por encima del perro
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GARANTIA

El Localizador de Perros de Madriguera tiene una garantia de 12 meses desde la fecha de compra.
La garantia cubre fallos mecanicos y electronicos pero no cubre mordeduras de animales.
En caso de fallo, contacte primero su vendedor

DEBEN GROUP INDUSTRIES LTD, DEBEN WAY, MELTON, WOODERIDGE,

SUFFOLK, IPI2 IRS.

TEL: 44 (0) 870 4412600 FAX: 44 (0) 870 4430110
e-mail: sales@deben.com web site: www.deben.com
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